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NORSK
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Fjern beskyttelsesfilmen pa
kjekkendgrens eller skuffefrontens kant
fgr montering.

Monter deretter skuffen og fest
hengslene.

Ta bort beskyttelsesfilmen pa
kjokkendgrens eller skuffefrontens
forside. Overflaten er spesielt gmfintlig
for riper umiddelbart etter at du har tatt
bort beskyttelsesfilmen.

For & forsterke overflaten, bruk en myk
klut og vask overflaten med vann og en
mild sapelgsning (maks 1%). OBS! Bruk
ikke midler som inneholder alkohol eller
slipemiddel.

Tork av overflaten med en myk klut.

For daglig vedlikehold, se punkt 4.
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SUOMI

1 Poista suojakalvo keittiokaapin oven
tai laatikon etusarjan reunoilta ennen
asennusta.

2 Kokoa sen jalkeen laatikko ja kiinnita
saranat.

3 Poista suojakalvo keittiokaapin oven
tai laatikon etusarjan etupinnalta.
Suojakalvon irrottamisen jalkeen pinta
voi naarmuuntua herkasti.

4 Pinnan kestdvyytta voit parantaa
pyyhkimalla pinnan veteen ja mietoon
saippualiuokseen (enintaan 1 %)
kostutetulla pehmealla liinalla. HUOM!
Ala kayta aineita, jotka sisaltavat
alkoholia tai hankausaineita.

5 Pyyhi pinta kuivaksi pehmealla liinalla.

Paivittainen hoito: katso kohta 4.

ENGLISH
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Remove the protective film from the
edge of the door or drawer front before
mounting/assembly.

Assemble the drawer and fit the hinges.
Remove the protective film from the face
of the door or drawer front. Immediately
after the protective film is removed

the surface is especially sensitive to
scratches.

To reinforce the surface resistance, wash
the surface with a mild soapy solution
(max. 1%) using a soft cloth. Note! Do
not use any cleaners containing alcohol
or abrasives.

Wipe the surface with a dry cloth.

For daily cleaning, see point 4.

SVENSKA

5

Ta bort skyddsfilmen pa kéksluckans
eller 1&dfrontens kant innan montering.
Montera darefter ihop 18dan och satt dit
gangjarnen.

Ta bort skyddsfilmen p8 kéksluckans
eller 13dfrontens framsida. Omedelbart
efter att du tagit bort skyddsfilmen ar
ytan sarskilt kanslig fér repor.

For att forstarka ytans talighet, anvand
en mjuk duk och tvatta ytan med
vatten innehllande en mild tvallésning
(max 1%) OBS! Anvand ej medel som
innehaller alkohol eller slipmedel.
Torka av ytan med en mjuk trasa.

For daglig skotsel; se punkt 4.

DEUTSCH

1

Zur taglichen Pflege bitte Punkt 4 beachten.

Vor der Montage den Schutzfilm

von der Kante der Schranktir oder
Schubladenfront entfernen.

Danach die Schubladen zusammenbauen
und die Scharniere einsetzen.

Den Schutzfilm von der Vorderseite

der Schranktir oder Schubladenfront
entfernen. Direkt nach Entfernen der
Schutzfolie ist die Oberflache besonders
empfindlich gegen Kratzer.

Zur Erhéhung der Strapazierfahigkeit
die Oberflache mit einem weichen

Tuch und einer milden Seifenlauge
(max. 1%) benetzen. WICHTIG! Keine
alkoholhaltigen Mittel oder Schleifmittel
verwenden.

Die Oberflache mit einem weichen Tuch
abtrocknen.

CESKY

5

Ochrannou félii na hranach dvirek a cel
zasuvek odstrante jesté pred montazi.
Sestavte zasuvku a pfipevnéte panty.
Odstrante ochrannou folii z pfedni ¢asti
dvifek nebo Cel zasuvek. Tésné po
odstranéni ochranné vrstvy je povrch
velice citlivy vQ¢&i podkrabani.

Odolnost povrchu mizete zvysit
nasledujicim osetfenim. Omyjte povrch
mékkym hadfikem namocenym do
slabého mydlového roztoku (max.

1%). Pozor! NepouZivejte Zadné Cistici
prostfedky obsahujici alkohol nebo
brusné latky.

Povrch otfete suchym hadrikem.

Denni Gdrzba - viz bod ¢.4.

FRANCAIS

1 Avant de procéder au montage, retirer le
film protecteur sur les chants de la porte
ou de la face du tiroir.

2 Assembler ensuite le tiroir et mettre en
place les charniéres sur la porte.

3 Retirer le film protecteur de la face de la
porte ou de la face du tiroir. Une fois le
film protecteur retiré, la surface est trés
susceptible de se rayer.

4 Vous pouvez renforcer la résistance de la
surface en la lavant a l'aide d’un chiffon
doux et de I'eau contenant une solution
savonneuse (max. 1%). ATTENTION! Ne
pas utiliser de produits contenant de
|'alcool ou des abrasifs.

5 Essuyer la surface avec un chiffon doux.

Pour I'entretien quotidien : voir point 4.

ESPANOL

1 Antes del montaje, quitar la lamina
protectora de los cantos de los frentes
de cajon o de las puertas.

2 Montar el cajon y colocar las bisagras.

3 Retirar la ldmina protectora de la
superficie de la puerta o del frente del
cajoén. En el momento que la retires, la
supeficie es susceptible de rayarse.

4 Para reforzar la resistencia de la
superficie, debe lavarse con una solucién
jabonosa suave (max. 1%) y un pafio
suave. iAtencion! No utilizar productos
que contengan alcohol o abrasivos.

5 Secar la superficie con un pafio suave.

Para mantenimiento diario, ver punto 4.

NEDERLANDS

1 Verwijder de beschermfolie van de
rand van de deur of het ladefront voor
plaatsing/montage.

2 Zet daarna de lade in elkaar en bevestig
de scharnieren.

3 Verwijder de beschermfolie van

de voorkant van het deurtje of het
ladefront. Onmiddellijk nadat je de
beschermfolie hebt verwijderd, is het
oppervlak zeer gevoelig voor krassen.
Om het opperviak duurzamer te
maken het oppervlak afnemen met
een zachte doek met water en een
milde zeepoplossing (max. 1%). Let op!
Gebruik geen schoonmaakmiddelen op
alcoholbasis of schuurmiddelen.

Wrijf het oppervlak droog met een
zachte doek.

Zie voor dagelijks reinigen punt 4.

ITALIANO
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Prima del montaggio togli la pellicola
protettiva dai bordi dell’anta o del
frontale cassetto.

Monta il cassetto e applica le cerniere.
Togli la pellicola protettiva dalla parte
anteriore dell’anta o del frontale
cassetto. Subito dopo aver tolto la
pellicola protettiva, la superficie & piu
soggetta a graffiarsi.

Per rinforzare la resistenza della
superficie, lava quest’ultima con una
soluzione di acqua e sapone poco
concentrata (max. 1%), usando un
panno morbido. N.B. Non usare prodotti
contenenti alcool o abrasivi.

Asciuga la superficie con un panno
asciutto.

Per la pulizia quotidiana, vedi il punto 4.

DANSK

1 Fjern beskyttelsesfilmen fra
kgkkendgrens eller skuffefrontens kant
inden montering.

2 Monter derefter skuffen, og saet
heengsler i.

3 Fjern beskyttelsesfilmen fra dgrens eller
skuffefrontens forside. N&r du har fjernet
filmen, er overfladen szerligt s&rbar
overfor ridser.

4 Du kan ggre overfladen mere
modstandsdygtig ved at vaske
overfladen med en mild seebeoplgsning
(max 1%) med en blgd klud. Bemaerk!
Brug ikke midler, der indeholder alkohol
eller slibemiddel.

5 Tgr overfladen af med en blgd klud.

Daglig vedligeholdelse, se punkt 4.

MAGYAR

1 Felszerelés/ 6sszeszerelés el6tt tavolitsd
el az ajtd vagy a fidkel6lap hatuljarol és
szélérdl a véddréteget.

2 Szereld 6ssze a fidkot, és szereld fel a
sarokpantokat.

3 Tavolitsd el a fidkelélap vagy az ajtd
frontjardl is a védoréteget. Amint a
véddréteget eltavolitottad, a feltlet
kulonosen érzékeny lesz.

4 Hogy az tovabbra is ellenallé maradjon
enyhén szappanos oldattal mosd le a
fellletet. (max.1 %-os oldat). Hasznalj
puha térl6rongyot. Figyelem: ne hasznajl
oldészeres vagy alkoholos oldatot.

5 Torold szarazra a megtisztitott fellletet.

A napi tisztitassal kapcsolatos tudnivaldkat
a 4. pontban talalod.

ISLENSKA

1 Fjarlaegid hlifdarfilmuna af brin
hurdarinnar eda skuffuframhlidarinnar
fyrir samsetningu/uppsetningu.

2 Setjid skuffuna saman og festid lamirnar.

3 Fjarlaegid hlifdarfilmuna af framhlid
hurdarinnar eda skuffuframhlidarinnar.
Strax og hlifdarfilman hefur verid
fjarlaegd er yfirbodid sérstaklega
vidkvaemt fyrir rispum.

4 Heegt er ad auka vidnam yfirbordsins
med pvi ad herda pad. bPvoid yfirbordid
med med mjukum klut og mildri
sapulausn (1% ad hamarki). Athugid!
Notid ekki hreinsiefni sem innihalda
alkéhol eda svarfefni.

5 burrkid yfirbordid med mjukum klut.

Fyrir dagleg prif, sja li& 4.

POLSKI

1 Usun folie ochronng z tytu i krawedzi
drzwi lub frontu szuflady przed
montazem.

2 Zamontuj szuflade i przymocuj zawiasy.
3 Usun folie ochronng z powierzchni drzwi
lub frontu szuflady. Zaraz po usunieciu
folii powierzchnia szczegélnie narazona

jest na zarysowania.

4 Mozesz zwiekszy¢ odpornosé powierzchni
na zarysowania myjac ja miekka szmatka
nasgczong delikatnym roztworem
mydlanym (maks. 1%). Uwaga!

Nie uzywaj srodkow czyszczacych
zawierajacych alkohol lub ostrych myjek.

5 Wytrzyj powierzchnie suchg szmatka.

Codzienne czyszczenie - patrz punkt 4.



HRVATSKI

1 Skinite zastitni film s ruba vrata ili fronte

ladice prije montaze/sastavljanja.

2 Sastavite ladicu i postavite Sarke.

3 Skinite zastitni film s vrata ili fronte
ladice. Povrsina je posebno osjetljiva

na ogrebotine nakon Sto skinete zastitni

film.

4 Kako biste povecali otpornost povrsine,

operite je mekanom krpom i blagom
sapunskom otopinom (maks. 1 %).
Napomena! Ne koristite sredstva za

¢is¢enje koja sadrze alkohol ili abrazive.

5 Obrisite povrsinu suhom krpom.

Za svakodnevno c¢isc¢enje vidi tocku 4.

EESTI

1 Enne toote kokkupanemist eemaldage
turvakile uste servadelt voi sahtli
esikuljelt.

2 Pange sahtel kokku ja kinnitage hinged.

3 Peale turvakile eemaldamist on toote
pind vaga vastuvotlik kriimustustele
ja kahjustustele. Saate muuta toote
pinda tugevamaks, pestes seda
seebiveelahusega (max 1 %).

4 Pange téhele! Arge kasutage
puhastusvahendeid, mis sisaldavad
alkoholi v&i abrasiive.

5 Kuivatage pind korralikult.

Igapaevaseks puhastamiseks vt punkti 4.

EAAHNIKA

1 Mpiv anod Tnv TonoBETnon/
OUVappUoAOYNaN, APaipECTE TNV
NPOCTATEUTIKN PEPBPAvN and Ta nAaiva
TNG NOPTAG 1 TNG EUNPOG dywng Tou
oupTapiou.

2 SUVvapuUOAOYNOTE TO CUPTAPI KAl
TOMNOBETNHOTE TOUG HEVTETEDEG.

3 AQaIpECTE TNV NPOCTATEUTIKN HEPBPAvVN
ano TNV EUNpOg own Tng NoOPTAG ) Tou
oupTapiol. AUECWG PETA TNV a@aipeon
TNG NPOCTATEUTIKNG HEUBPAVNG, N
enmigpdavela gival noAU euaiodnTn oTa
ydapoipara.

4 Tia va au&noeTe TNV avToxn Tng
nopTag, NAUVTE TNV UE €va HaAako
navi, XpnoigonoiwvTag pia exaepid
d1aAuon oanouvioU (Hey.1%). Enueinon!
Mnv XpnGoIKJOMOoIEITE OMNoIodrNoTE
anoppunavTIKO MOU va MePIEXE]
0IVOMVEUHA ) A€lavTIKd.

5 SkounioTe TNV €NIPAVEIQ PE €va OTEYVO
navi.

MNa Tov kKadnuepivo kabapiopo, BAEne
onueio 4.

LATVIESU

1 Pirms montazas/uzstadisanas no durvju
vai atvilktnu priek$as malam nonemiet
aizsargplévi.

2 Monté&jiet atvilktni un piestipriniet enges.

3 Nonemiet aizsargplévi arl no paréjam
dalam. Uzreiz péc aizsargpléves
nonemsanas virsma ir ipasi jatiga pret
skrap&jumiem.

4 Lai uzlabotu virsmas pretestibu,
nomazgajiet ar maigu ziepjideni (maks.
1%) un mikstu lupatu. Uzmanibu!
Nelietojiet abrazivus vai alkoholu
saturosus mazgasanas lidzek|us.

5 Noslaukiet ar sausu lupatu.

Ikdienas tiriSana: Skat. 4. punktu.

PYCCKUW

1 Mepep ycTaHoOBKOW/CO6OPKOM CHUMUTE
3alWMTHYIO NNEHKY C Kpast u obpaTHoM
CTOPOHbI ABEpPbI AN (DPOHTaNIbHOM
naHenu swmka.

2 CobepuTe AWMK M YyCTaHOBUTE NeTnu.

3 YpanuTte 3aWMUTHYIO NNEHKY C
(ppOHTaNbLHON NOBEPXHOCTU ABEPLbI
awmka. Nocne yganeHns naeHkun
NOBEPXHOCTb 0OCO6EHHO NMoABepXeHa
NOBpeXAeHUAM.

4 YT10o6bl NOBLICUTH €€ N3HOCOCTOMKNE
KayecTBa, NPOTpMUTE NOBEPXHOCTb
MSIFKOM TKaHbl, CMOYEHHOW B cnabom
MbINIbHOM pacTBope (Makc. 1%).
BHuMaHue! He nonb3yiTecb cpeacTBamu,
coAepxalmMum cnmpT UM abpasmsbl.

5 BbITpUTE NOBEPXHOCTb CYXOW TKaHbIO.

[ns noBCceaAHEBHOro yxoAa CM. NYyHKT 4.

LIETUVIU

1

5

Pries tvirtinant/surenkant, nuimkite
apsaugine plévele nuo dureliy ar
stalciaus krasty.

Surinkite stalciy ir pritvirtinkite vyrius.
Nuimkite apsaugine plévele nuo dureliy
ar stalCiaus priekio. ISkart nuémus
apsaugine plévele, pavirsius yra labai
jautrus jbrézimames.

Jo atsparuma galite padidinti

muilo tirpalu (daugiausiai 1%) ir
minksta Sluoste. Démesio! Nenaudokite
valikliy, kuriy sudétyje yra alkoholio ar
Sveic¢iamuyjy daleliy.

Valykite sausa Sluoste.

Apie kasdienine priezilrg zr. 4 punkta.

SRPSKI

5

Pre sklapanja, odstranite zastitnu foliju
sa ivice vrata ili fioke.

Sklopite fioku i postavite rucice/drske.
Odstranite zastitnu foliju sa prednjih dela
vrata ili fioke. Po odstranjivanju zastitne
folije, povrsina je osetljiva na habanje.
Da povrsina bude otpornija, prebrisite

je mekom krpom natopljenom u blagi
rastvor deterdzenta (najviSe 1%).
Paznja! Nemojte koristiti sredstva sa
alkoholom ili abrazive.

Osusite povrsinu mekom krpom.

Za dnevno odrzavanje, pogledajte tacku 4.

PORTUGUES

1

5

Antes de montar, remova a pelicula
protectora da parte da frente da porta
ou da gaveta antes de montar.

Monte a gaveta e as dobradigas.

Retire a pelicula protectora da parte da
frente da porta ou da frente de gaveta.
Para reforgar a resisténcia da superficie,
lave-a com uma solugdo detergente
suave (max. 1%), usando um pano
macio. Nota! N&o use liquidos de limpeza
que contenham alcool ou abrasivos.
Limpe a superficie com um pano seco.

Para a limpeza diaria, veja o ponto 4.

SLOVENSCINA

1

5

Pred montazo/sestavljanjem odstranite
zascitno folijo z robov vrat ali sprednje
stranice predala.

Sestavite predal in namestite spone.
Odstranite zascitno folijo z vrat oz.
sprednje stranice predala. Takoj ko
odstranite zascitno folijo, je povrsina
zelo dovzetna za praske.

Povrsinsko odpornost lahko povecate
tako, da jo prebrisete z vlazno krpo in
nezno milnico (max. 1%). Pozor! Ne
uporabljajte Cistil, ki vsebujejo alkohol ali
abrazivna sredstva.

Obrisite povrsino s cisto krpo.

Vsakodnevno ciscenje, glej tocko 4.

ROMANA

1

5

indepé&rteaza invelisul protector de pe
spatele si muchia usii sertarului inainte
de montare.

Asambleaza corpul de sertare si
monteazd balamalele.

Indeparteaza invelisul protector de pe
partea din fata a sertarului.

Pentru a spori rezistenta suprafetei,
spal-o cu o solutie pe baza de detergent
cu putere de actiune medie (max 1%
folosind o carpa moale. Atentie! Nu folosi
solutii de curatare care contin alcool sau
substante abrazive.

Sterge suprafata cu o carpa uscata.

Pentru curatare zilnica, vezi punctul 4.

TURKGCE

1

5

Kurmadan/monte etmeden énce kapadin
veya gekmece 6n panelinin kenarindaki
koruyucu filmi gikarin.

Cekmeceyi monte edin ve menteseleri
yerlestirin.

Kapagin veya cekmece 6n panelinin

on yuzlndeki koruyucu filmi gikarin.
Koruyucu film ylizeyden cikarildiktan
sonra Ozellikle gizilmelere karsi
hassaslasir.

Yizeyin dayanikhhidini giglendirmek igin,
yumusak bir bez kullanarak yumusak
bir sabun ¢6zimd ile (maks. 1%) yuzeyi
yikayin. Not! Alkol veya asindirici madde
iceren temizleyicileri kullanmayin.

Kuru bir bez ile ylzeyi silin.

GUnlik temizlik icin 4'e bakiniz.

SLOVENSKY

1

5

Predtym ako za¢nete montaz, odstrante
ochrannu féliu z hran dvierok resp.
zasuvky.

Zasuvku zloZte a namontujte panty.
Odstrante ochrannt féliu z prednej
Casti dvierok resp. zasuvky. Tesne po
odstraneni félie je povrch zvIast citlivy
na poskriabanie.

Aby ste zvysili odolnost povrchu, umyte
ho mékkou handrou a jemnym mydlovym
roztokom (max. 1%). Upozornenie!
Nepouzivajte Cistiace prostriedky s
obsahom alkoholu alebo drsnych castic.
Povrch utrite suchou handrou.

Pre kazdodennu starostlivost vid bod 4.
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BBbJITAPCKHN

1

MaxHeTe npeanasnTens ot pbba

Ha npegHaTa 4acT Ha BpaTaTa uam
yeKMeaXKeTo Npean MoHTax/crnobsiBaHe.
CrnobeTe yekMenXeTo M NocTaBeTe
naHTuTe.

MaxHeTe npeanasuTens oT INLETO

Ha npegHaTa 4acT Ha BpaTaTa

MW YekMeaXeTo Npeaun MoHTax/
crnobseaHe. HenocpeacTBEHO cries ToBa
NOBBPXHOCTTa € 0COBEHO YYBCTBUTENHA
Ha usgpackBaHus.

3a ga a9 HanpaBuTe No-U34pPbXANBaA,

1 U3MUIATE C MeK CanyHeH pa3TBop
(Makc. 1%) c noMoliTa Ha Meka Kbpna.
BHuMaHue! He nsanonsearte noyncreawm
npenapaTu, CbAbpXalun CIUPT UIN
abpasusu.

3abbplieTe NOBBbPXHOCTTA CbC Cyxa
Kbpna.

3a exeAHEeBHO NoYncTBaHe BMXTE Touka 4.



